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I’ Ampurdd

Discurs que llegi el gran poeca Mossen Cinto Verdaguer,
com & President del Certamen Literari
de La Bisbal, el dia de I’ Assumpcid del any passat, (1
Senyors:

Fill de las terras alterosas de part d' alld del Mont-
seny, d' ahont baixan las ayguas del Ter 4 eixa plana
ampurdanesa, la he tornada 4 veure, gracias 4 Deuy
4 vostra’ afectuosa invitacié. (6m la anyorava des-
prés de disset 6 divuyt anys que no la havia vista siné
desde 'l tren, 4 vol d’ aucell, anant y venint del Ros-
sellé! Y ara que la veig de nou y tinch lo plaher de
trobarme entre vosaltres, cém anyoro y trobo 4 faltar
en la colla dels amichs la noble y simpética figura d’
:n Joan Sitjar, qui acaba de baixar 4 la sepultural A
no haverho disposat Deu aixis, 4 ell deviau fer as-
seure en aquesta cadira, y encara que sols hagués re-
citat la llegenda de Sant Eloy, que sempre tenia al
cap de la llengua, 6 millor encara, sa poesia La festa
major, descripcié de la que celebra avuy La Bisbal,
ja tenia guanyada la primera palma del Certamen.
Me sembla que 'l veig, encara no fa un any, ab son
barret de gayrell mitj cobrint sos cabells blanchs,
somrihent sempre com un noy que no ha passat cap
pena. Me sembla sentir aquella conversa senzilla y
poética vessada ab aquella veu que sonava 4 la orella,
segons imatje d' en Delpont, com una remor d'ayguas
de montanya cuan resquitilan entremitj de penyas y
cingleras. Cuan lo gran poeta Mistral vingué & Cata-
lunya, al entrarhi per aqueixa hermosa porta del Am-
purdd, tan semblanta 4 la Provensa, troba 'ls dos ger-
mans Sitjar de la Valld’ Aro y se ’ls ne dugué 4 Bar-
celona en sa comitiva. Feyan part d' aquell lluhit
estat major lo poeta provensal Roumieux, en Rossellé
del Vallés, D. Victor Balaguer y D. Damas Calvet, I’
ilustre ampurdanés autor de la epopeva Mallorca
cristiana. Avuy, excepcio feta del cantor de Mireyo,
tots son morts! Y puig acabaren lo viatje per la terra,
que Deu lostinga al cel.

Mes la vena poética no s' ha pas estroncada en
aquest pahis, ahont fins lo cor s’ hi aixampla ab la te-
rra y I’ espay. Altres poetas hi ha hagut y hi ha enca-
ra, grat sia & Deu, en aquesta terra, desde que Es-
torch y Xiqués dond °| primer cop de tambori riberas
amunt del Fluvid, contribuhint 4 sa manera ab lo
Gayter del Llobregat al desvetllament de las lletras
catalanas; mes permetéu que us ho diga, la plana am-
purdanesa no te pas los cdntichs de llohansa que’s
mereixeria,

Un dels poetas companys que ara m’ escoltan ha es-
crit una bella poesia de la Batuda del blat, aqueixa
feyna que encara fa moure las forcas y voleyar las ba-
tollas en gayrebé totas las eras catalanas. Si jo I’ ha-
gués vist al compondre las primeras estrofas, li hau-
ria dit: Ara que hi estéu posat, fen la poesia més am-
ple y més gran: feu una batuda que s’ ho valga, una

| ds J de :la lleg 1'aquest hermosissim
parlament, potse i 1 fen stre anyorat
poeta, 1 entat per tots
5 que devian veurehi at en La Re-
raixensa del 27 d’ Agost ‘Is que no
aben que Mossen Cinto entussi i a prosa com ab
el vers.

batuda ¢€pica, una batollada de titdns. ;Voléu per aix
una era mes espayosa? Veuse aqui I' Ampurda petit,
que s’ obra a vostres ulls. ;La trobéu encara esquifi
Afegiuhi I' Ampurdd gran desde 'Is murs de la inmor
tal Girona 4las Escalas de Annibal, desde 'ls Trofeus
de Pompeyo fins 4 las Medas, aqueixas illas que pren
gueren escaygudament lo nom 4 las metas del Circ
roma,

Los cavalls que hi podriau fer corre son las revin-
gudas del Ter que hi fan rodolar los roigs palets de
la Guilleria y las creixensas del Fluvid que hi baixan
las esllevissadas de Castellfollit: son las allaus que hi-
vern enlld cauhen escabelladas del Pirineu en lo més
alt y tera-prim de la Garrotxa y las onadas de la mar
que pujan escumosas 4 sa maresma, fuetejadas per |
vent del llevant. Mes lo cavall alat 6 la euga, si voléu
propia del Ampurdd no es paslo vent de llevant plu
jos que rebat y estella els bastiments sobre la costa
sind la seca y rufalosa tramontana. Nascuda més en
114 de 1a Creu pedregosa, en lo bell fons del golf di
Lyé, arrossega ab sas crins voladoras las neus del
Alps, y porta en los badius de son nas lo terrible ru
flet del huracd. Al desembocar feréstega, per la tar
dor, en lo coll de Panissars, un altre poeta ampurda
nés ha cregut sentirhi la dringadera de las armas, |
cridoria selvatje dels combatents, lo sotraqueig del
carros de guerra, I' estimbament de las rocas, y 'l
ays dels ferits y agonitzants de la horrible desfeta d
Felip I’ Atrevit, Cuan ab tota sa furia com una eugas
sada del Rosselld, se llensa 4 fer la roda del bofaru
per eixa encontrada, los seus esglayadors renills far
fugir de por los remats d’ ovellas y al s6 de sa corna
musa fa ballar las garberas, los pallers y las barracas
de pastors y 'l seu buf aterra als caminants, doblega
‘Is arbres rebassuts com si fossin jonchs; cabussa yf
fer lo rellotje 4 las feixugas carretas, v, com lo simoun
del’ Africa, aixecant la sorra 4 espessas nuvoladas, f:
caminar y transporta ensi y enlldi com 4 bojas la
montanyas de Bagur.

¢Lio cavall desbocat, que ab las crins rissadas y 4
voltas ab alas y tot figura sovint en las monedas d
Ampurias, seria tal vegada simbol de la tramontana

que escrostonava las sevas murallas de dos mil anys
com ara galopa demunt del seu sepulcre?

¢Ara voléu batedors? De batedors ray, sobretot dels
que baten per la palla, la historia vos ne donara més
que no 'n voldriau. Veuseaqui 'l reguitzell dels sardos,

4 qui debéu lo ball ceremonids de la sardana, y a4dhuc
algun rastre de vostre fesomia; veusalli I'escamot
dels etruscos inventors de I' 4ncora. Derrera 'Is cami
tes, segons vostre historiador Pella y Forgas, vos
venen los indo-europeus, ensemps pagesos y pastors,
que desde sas altas carretas guian pacificament sas
grans vacadas y llurs inmensos remats de cabras y
ovellas,

Si aquestos vos vingueren per terra, vos ne venen
altres per mar. Vos arriban los rodhis fundadors de
Rosas, v 'ls grechs fundadors d' Ampurias, la Barce-
lona de la Catalunya oriental. Rodarin los sigles ¥
la ciutat grega s' hi afegird la ampurdanesa 6 sia |
dels fills del terrer, y 4 la ampurdanesa s’ hi afegira la
romana, y la ciutat d’ Ampurias sera com aquells as-
tres dobles y triples que 's mouhen, rodolan y giravol-
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tan 1' un al costat, siné demunt del altre, tan misterio-
sa y dificilment d’ explicar per I' astrénom,

¢Voléu més batedors encara? Per aqui passa Anibal
anant 4 batre als romdns 6 4 ser batut per ells en sas
mateixas eras d’' Italia. Cent elefants enormes seguei
xen al que ell munta, jove, gentil y d' atlética figura.
Devant d’ ell van cent mil homes de peu, y derrera
dotze mil de cavall, aplegats de totas las tribus y po-
bles de part d' assi y de partd’ alld del Estret de Gi-
braltar. May aqueixa plana havia ressonat sota I pas
de tantas ferraduras, may més las serras d’ aqueix an-
fiteatre havian de sentir tantas llengunas barrejadas;
may mes aqueixa hermosa serra havia de veures fai-
xada per un torrent d' homes y de ferro tan formi-
dable.

Derrera 'ls cartaginesos tornaren 4 passar los ro-
mans ab Scipi6, qui aportd prop 4’ Ampurias: y poch
després aqueixas afraus vegeren esglayadas Huytar
enlluyta fratricida las legions de Céssar contra las
legions de Pompeyo.

Cuan hagueren negrejat prou los

2
moros, anaren baixant de las montanyas. Sant Aniol
baixd 4 Tous, Tous baixa 4 Besalii. Sant Emer baté 'l
terrible drach que assolava las voras del Estany de
Banyolas. Las alojas, que tenian llur palau platjerids
en las Estunas properas d’ aquella vila, fugiren al véu-
rehi encendre la llum d’ una {é més pura y més hermo-
sa. La goja de Carmany deix4 la filosa de que sortia
aquell fild’ aranya que estenia d’ un c¢im al altre, sols
per donarse ' iniitil gust de capdellarlo 4 la hora de
I' alba. Tonon, que segons testimonis fidedignes, era
adorat en alguna d’ aqueixas serras, s' estimba, ¥
quin daltabaix donaria sa pobre divinitat que no para
de rodolar desde 'l cim fins 4 la plana y de la plana al
bell pregon d’ un estany, ahcnt encara cada primave-
ra’s plany y crida ab lo crit aixordador y feréstech del
brueel.,

L’ estany de Castell6 ja no es la entrada del abisme
com alguna hora cuan era deu vegadas més gran, y
lo de Sils ha vist desapareixer las sevas térbolas ay-
guas per hont entr4 al infern lo llegendari Pere Por-

mortifers niivols de la guerra, somri-
gué l'iris benehit de la pau, y no triga
alluhir sota la palla apilada per las
centurias en aqueixa gran era I’ auri-
fich gra del Evangeli.

Bona hora seria aquella per alsar
la batuda d’ una vegada, mes la palla
del gentilisme era molt llarga y molt
espessa encara y no trigaren 4 venir-
hi altres batedors; vos hi baixa dels
Pirineus la riuada del vandals, vin-
gue després la torrentada dels aldns,
la dels suevis, la dels gots, Passat
que fou I'ayguat de barbres del nort
barbres del mitjdia,
com una llagostada de las que 1" Afri-
cd escup de tant en tant 4 la pobre
Espanya. Esporrets, mitj nusos y sen"

vingueren los

se altre equipatje que una escudella
pa, muntavan
uns cavallets petits que volavan la

d' ardm y’l sarrd del
terra. Mes, com una riuada sense des
guds, pe’l cami que vingueren se 'n
hagueren de tornar €mpesos per nos-
per b
exércit de Carlemagne de qui us que-
da, com un vergaré de batollas deixat
eénuna era, la mangala de Rotlan,

tres valents montanyesos y

plantada avuy enmitj de la plassa de

Massanet de Cabrenys.

Escorregudas que foren totas aqm_'j
xas rieradas, com després dels paho-
rosos cataclismes geoldgichs apareix
la flora primitiva, sortiren 4 clapejar
de vida aqueixa plana un sensfi de
pobles, y entre ells,
aprop de la mar, que no era tan lluny
€om ara, aqueixa vila hermosa de La
Bisbal,

Alashoras los monastirs, que com

com un Iiri

baluarts de la
Patria havian brotat en temps dels

fortalesas dela fé y

LA Poroueyrona—Dibuix de Mopest Urcrrn
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ter. Ha fugit del castell de Carmany I’ enorme drach
rat, ¥'l

4ia

que duya a la boca la clau del gran tresor ams
poble de Fanals de la vall d' Aroja no veu entrar
mar vehina un serpent sortit d' un xdérrech pregon.

L' esgarrifds serpent es ja vensut y ab lo cap xafat
il -

s' estd sota las plantas de la verge Maria. Ella, més
valerosa que Judit, en la hermita de Requesens ha
destronat al deu Circius de son altar de roca que li
aixecaren los romans, y ella cada any, pujant 4 sa al-
terosahermita de Requesens, la professé de Figueras
va 4 demanar la sanitosa y benéfica tramontana. Ella
baixant d’ aquella alterosa cima, per acostarse & vos-
altres, ha posat en la vehina montanya dels Angels
Ella, que esla
aqueixa poblacidé, devém I’ estar

son trono de reyna del Ampurdad y
sobirana també d’
avuy congregats amistosament en aque

Fills del Ampurd4d, Deu ab sas mans divinas ha apla-
nada y arrodonida aqueixa terra y la ha creada ben

x Certdmen,

hermosa; prou se coneix que la feya com a tota nos-
tra estimada Catalunya ab gran amor. Per aix6 nos-
tres pares agrahits coronaren los cims de Montserrat,
del Mont y dels Angels ab la imatje de saamorosa
mare Maria. Siemli agrahits també nosaltres.
Cantéu, donchs, a la patria;
cantéula, poetas ampuritans; Ella com a aurora que

Maria, trovadors de
es de nostra gran historia, fara reflorir la terra cata-
lana. Ella fara reflorir I' Ampurdd, v Ella, per dltim,
comunicard 4 vostres cantichs quelcém de la seva be-
llesa y de la seva inmortalitat.

+ JacinTo VERDAGUER.

X

Patria

Tendre nin, plora que plora!
no para may de plorar!

[La mare, estret en sos brassos,
el procura aconsolar.

Ja’l petoneja amorosa

4 ja 'l renya ab dols remyar,
mes el nin, plora que ploral
no para may de plorar!

l.a mare, tota tristoya,
se 'emporta 4 passejar,

y fentlo salti en llur falda
son plor vol apaybagar..,
mes el nin, plora que plora!
no para may de plorar!

Son florit jardi li ensenya

plé d'aromas 4 vessar,

bell rossinyol qu’ ara hi niua
I'alegra ab son dols cantar. ..
mes el nin, plora que plora!l
no para may de plorar!

Bellas esparsas li canta
que solen al cor entrar,
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I'historia es 4’ una nineta

que ditxosa Amor la fa...
mes el nin, plora que plora!
no para may de plorar!

De nostres avis las gestas
dona coméns A contar ..

y ab veu fresca de la Patria
la gloria 's posa 4 cantar...
lF'endre nin son plor acalla...
com si volgués escoltar...

EspADALER

L’ estany hiaw

FRAGMENT

Pera anar als estanys d’ Agullas s’ havia de
pujar molt, molt. Se tenia de caminar bella
estona per I’ esquena d’ una serralada tota sal-
picada d’ inmensas rocas partidas secament
per las glassadas. Ni un arbre... pedras, molsa
y regarots y fonts. Aquesta serra anava a es-
trellarse contra una inmensa tossa verda, que
pujava enlayre... enlayre, ab un cayent de so-
letat y de tristesa que corprenian. La tossa de
las Neus formava una estreta vall ab un’ altra
tossa com ella també trista, pero més pelada
y més alta, esgarrapada per unscdérrechs drets
que donava vertich mirdrsels. Al fons, alla a
la vall, gemegava’l torrent entre prats rasos,
sens arbres...

...Y la tossa verda tenia de guanyarse to-
ta... jI’ inmensa tossa de las Neus! Entre duas
rocassas que guaytavan I’ abim, s’ hi obria un
pas estret, e/ pas del llop, com li deyala
gent d’ Espillas; perque asseguravan que |
llop, desd’ aquella miranda esferehidora ’s con-
templava la vall de Quer, cuan el mal temps lo
treya dels cims tapats de neu.

Y pujant, pujant, la vall d’ Aygua anava
fentse fonda y 'l gemegar del rierol ja no arri-
bava 4 n’ aquellas alsdrias... Alli, tan sols el
vent hi batia sas alas amplas, ab una borinor
qu’ imposava, passant lleuger, fresch, fent tre-
molar de por y fret als petits botons d’ ory 4
las curtas tijas de la molsa.

La vall de Quer ja no's veya: no mess’
aixecavan cims pelats y aspres per tots cua-
tre cantons.




CATALUNYA

Y amunt, amunt, se guanyava |’ alta tossa
de las Neus y ’s tenia d’ atravessar un planell
plé de rochs y de fonts que brollavan entre la
molsa, A n’ aquell pld sempre s hi trobavan
vacadas d’ Espillas y altres pobles. El trist re-
mugar dels animals semblava aumentar la so-
letat d' aquells indrets ja tan tristos.

Atravessat aquell pld de pastura, tenia de
traspassarse un serrat tot rocés y esquerpat,
per ahont els torrents s’ estimbavan rebullint
follament, desfentse en inflada escuma blanca
y omplintho tot ab un remorejar imponent.
Alli dalt el vent hi passava galopant, llensant
udols feréstechs al tenirse d’ encaixonar entre
las duas tossas que formavan la vall d’ Aygua.

El serrat era baix, mes tan esquerp y moll

que costava un bon xich de guanyar. Un cop
vensut se presentava un’ altre planell pantanos
y plé de rocas: era’l planell de las bruixas.
Al hivern, segons conta la gent d’ Espillas, las
encisadoras fadas hi extenen roba blanca en
aquell pld, hi extenen llurs tunicas nevadas y
llensan sos cabells al sol perque ’Is aixugui.

Se guanyava 'l nou serrat, igualment pedre-
g6s y moll que 'l primer, y s descubria 'l mes
gran dels estanys d’ Agullas: L’ estany blau.

iQue bé li esqueya aquest nom!

Era blau... més que 'l cel seré, més que la
mar tranquila; era plé de llum; era d’ una ay-
gua neta y transparent, era d' una aygua [re-
da, tan freda que las mans s’ adormian al to-
carla. Cap 4 Mitjdia’l voltavan petits turons
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verdosos, d’ ahont &’ aixecava I’ entelat batall
de las eguas que pasturavan. Per sobre aquells
turons la vista prenia 'l vol y recorria, ab ge-
ganti cop d’ ala, tots els alts y pelats cims de
I' altra banda de la vall de Quer: cims serens
que reposavan ab magestués encantament, en-
fonsantse en las blavors vibrants...

AT altra banda |" esqmerpat Puig d’ Agulla
se redressava rigit, punxant el cel; els co-
rrechs el ratllavan com crudels esgarrapadas
fetas per las urpas del mal temps; las conges-
tas s’ hi arrapavan empedrehidas y un munt
d’ apilotats turons s’ empenyian gegantins pera
aguantarlo com presos del desitj d’ alsarlo més
encara.

Y las ventadas plenas d’esbranzida els fuhe-
tejavan iradas com si volguessin estimbarlos
totd’una.

Las ayguas de I’ estany s’ erissavan tran-
quilas al ésser acaronadas pe 'l vent.

L’ estany blau era alimentat per altres pe-
tits estanys que seguint I’ escalonat terrer ana-
van obrintse sota ’| cel.

Ni un arbre enlloch; pedrassas peladas y
molsa d’ un vert {osch.

Las eguas pasturavan arreu: retallant ab
ratlla lluminosa llur figura esbelta sobre 'l
vent... Algun renill tremolava pe ’Is ayres...

Y’l vent passava tot brunzint... ;Um!...
cantant una canso plena de soletat y de basar-
da... {Um!.. y fugia la ventada fent tremolar
els cims.

JoAN OLLER ¥ RABASSA.

N

Enjéyat bé de flors; oh ddona hermosal
cullidas al jardi,

cuan rossinyols y alosas, harmoniosa,

teixeixen la cansé del demati.

Enjéyat bé de flors; cubreixte’ls polsos,
de rosas y clavells;

que ressaltin tos ulls, manyachs y dolsos,

al costat de las flors de tons vermells.

Cuan enjoyada estigas, bella ddna,
ab fragancias y olors,
acosta 'l cap cenyit d'aytal corona....
que besaré llavoras 4 las flors!
Xavirr Gamnos

Reus, 1902
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De rosas esclatants treya florida
I'arbre dels meus amors,

y un mal vent vi fer caure desseguida
las qu'eran las millors.

Y assecadas sas fullas falagueras
las va empenye al fossar,
ipobras flors rialleras,

tant de perfum gu'al cor me vdreu dar!

¢Per qué, vent de la tomba, 'arrelada
no gelas d'eix plansé
si 'l qu'era lo millor de sa brancada
no ha d'esclatar may més, may més en flor?

AxtoNt Viver




Si un dels cardcters mes determinatius de I’
existéncia del Géni, es la manifestaci6 clara y

pT't‘\‘I-'k.'l de [':'J".xrl!fr."r"r"-
tat  propia, indiscuti
blement Heine es un
o Il;;,

Sa personalitat lite-
raria no 'n recorda pas
cap altre: es prépia,
independent, absoluta-
ment original. Avants
qu’ ell havian cantat !’
amor innombrables poe-
tas, alguns, cantant!’
eterna font de la vida
—com deya enGoethe —
havian corprés al moén
y guanyat la palma de
la Inmortalitat, pero

cap d' ells senti cor

n
senti Heine, cap d’
ells cantd com canti
Heine.

Anacréont,  Safo,
Ovidi, Virgili, Dant,
Petrarca, Ausias March
y tants altres, tots
havian revelat sos sen-
timents de manera per-
sonalissima y profonda
v eran tan diferents
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Els mestres de |a Poesia

ExricHn Heing

sos modos de sentir y expressar que gayrebé,

baix el punt de vista subjectiu 4 que s’ enmot-

lld Heine, apareixia impossible exposar de ma-  pubii P

J.Biogdq

nera nova la excelsa passio humana. Y no obs-
tant Heine ho feu y al ferho produhi tan fonda

revolucié literaria, que
avuy encara, cuan ja
ha transcorregut un
sigle desde son nai-
xement, ens trobém en
plena revoluci6 heinia-
Ha.

Nostre eximi Apeles
Mestres en el prolech
de sa magnifica tra-
duccié del Imtermes-
70 (1) din: «Tres cuarts
de sigle conta ja d
existencia aquest admi-
rable poema, modelo de
poesia erética, ni supe-
rat pe’ls poetas ante-
riors 4 Heine, ni remo-
tament igualat per cap
del seus imitadors que
son gayrebé tants com
versificadors ha produ-
hit la present centuria.»

Ab menos paraulas
no’s pot precisar més
I" influencia de la ins-
piracid revolucionaria
que he anomenat /ei-
niana. Avants del any

wquesta traduccid

ns segiients gue
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1857 (2) ning1 'l coneixia, 6 ben pochs, en tot
cas, 4@ Espanya, per6é tan bon punt hi hagué
un escriptor meritissim que 'l descubri, sos imi-
tadors son tants, tants... que succeheix lo que
I' Apeles Mestres diu.

Un d’ells n’ hi ha hagut, quin nom es digne
de veneraci6, no tant per haver sigut un imi-
tador digne del mestre, com per lo molt que la
seva manera de {er contribuhi 4 deslliurar 4 la
literatura espanyola moderna del jou 4 que 'l
romanticisme primitiu, degenerat y estupit, I’
havian comdempnada: en Gustau Adolf Bec-
quer. En vd son panegirista y bidgraf, el se-
nyor Rodriguez Gurrea, afirma que «... say
in gran poeta alemdn, Enrigue Heine, d
juien puede creerse ha imitado Gustavo, esto
no es cierto, si bien entre ambos existe mucha
semejanza» (3).

No es aquest el lloch de discutir punt per
punt, ni fil per randa, 1’ originalitat sentimen-
tal del poeta sevilli. Reproduhirém en contra

La rosa y el lliri y el Sol y el colom,
abdns ho estimava y ab folla ilusié
{Avuy no ho estimo, qu’ estimo tan sols
la nina, la fina, la pura, la tinica!
la qu’ es, tot 4 1" hora, fontana d’ amor,
y es rosa y es lliri y es Sol y colom.

¢Has olvidat qu’ un temps, molt temps,
he possehit ton cor bonich,
ton cor tan dolg, tan fals, tan xich
que res al mon no hi pot haver
que com ton cor siga bonich,
com ell tan dolg, tan fals, tan xich?

:Has olvidat aquell bon temps?
1Si n’ hi portava al cor d’ amorl....
;Si n' he suferta d’ amargor!...

No sé dels dos quin es mes gran,
perd si gran va ser |’ amor,
gran y ben gran es I’ amargor.

Cantava el rossinyol, floria el til-lo,
sonreya el Sol ab ayre delitds; >
tu ’m besavas, tos brassos m’ estrenyian
y m' apretavas ferm, cor contra cor.

Coclejavan els corbs, las fullas queyan,
el Sol nos rehullava ab mal humor;
varem dirnos “jadeu!* y tu vas ferme
la cortesia més galin del mdn.

De primer envit volia 1" autor d' aquest leuger estudi tra-
duhir algun lieder de El Retorn (Die Heimkehr) y dels Pe-
nars jovemivols (Jungen Leiden), mes pera rendir tribut al
famds poeta alemany, sembla millor deixar la paraula al
Mestre. Cuan els Mestres parlan els deixebles eamudeixen.

2) En aquest any publicd El Museo Universal, las pri-
alguns LIEDER
i Florenti

meras traducciéns que 's feren en castelld d
de Heine. Fou el traductor I’ inclit poeta Eu
Sanz.

3) Prélech de la primera edicid, repetit en la IV de las
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de lo afirmat pe ’l senyor Rodriguez Gurrea,
lo que diu en Teoder Llorente: «basta leer las
obras de uno v otro para convencerse de lo
contrario» (1). Motu propi ens atrevirém 4
sostenir el convenciment que tenim de la imi-
taci6 de Becquer, fundantnos en els antece-
dentsd’ un y altre poeta. Heine es clarament
hegelii. En sas poesias se verifica la identifi-
caci6 de lo real y lo ideal. Becquer també se-
gueix la doctrina hegeliana. Mes aquesta doc-
trina se veu modificada pe 'l medi ambent.
Heine, vivint 4 Fransa y 4 Alemania, pot des

enrotllarse més lliurement; dintre un medi
ambent més ample, més generds, més expan-
siu. Becquer, no cal oblidar que vivia 4 Espa-
nya. En el primer, la doctrina de Hegel corres-
ponia 4 son temperament; en el segon també,
pero després d’ haver sigut caldejada pe 'l sol
del Mitjdia. Y aquesta diferencia de percepcié
filosofica es la que porta al panegerista de Bec-
quer 4 assegurar que Heine es mes indepen-
dent, y 'l poeta sevilldi mes artista. Y aquest
es el concepte equivocat del senyor Gurrea:
Heine no es mes independent y menys artista,
Heine es ell, " sinich, y Becquer també es ell,
peré es un ell reflex d’ altre pahis, un #snich....
per6 4 Espanya. Hi ha que desenganyarse; I’
Artista, com la planta es fill de son medi am-
bent, y may las flors del Nort florirdn al Mitj-
dia ni viceversa. Taine aplicA aquesta veritat
cientifica 4 las Arts y sa Philosophie del Art
ho proba cumplidament.

Heine al sentir com sentia, encarnava els
sentiments de la Jove Alemania. Becquer no,
Becquer era ell, ell tant sols qui sentia d’aque-
lla manera, y no hi havia medi ambent nacio-
nal que I hagués produhit. Per tant, sos senti-
ments tenian que ser reflexos y :qui pot negar
que 'ls adqguiris estudiant 4 Heine, cuan tants
punts de contacte té ab ell?

Mes deixém de banda aquest cds de I'influen-
cia heiniana 4 Espanya. Per lo que afecte 4
Catalunya, la generacié que ha precedit 4 la
actualment jove, claras probas te donadas de
haverla percebuda. Y 'l novell estol de poetas
catalans també segueix las petjadas de sos
predecessors. No obstant, en aquets iltims
temps s'observa una contra-revolucié en sentit
helenich.

{1y Prolech al Libro de los canlares traduhit s

er don Teodor Llorente, 1590.
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Reduhintnos ara a sintetizar la biografia
de Heine, dirém que, segonsell mateix afirma,
nasqué el dia 1erde Janer de 1800, 4 la vora
del Rhin y 4 la vila de Dusseldor(. Fill de
familia juheva, aviat se vegé sotmés al menys-
preu A que, injustament, apar condempnada
una de las rassas que mes beneficis ha produhit
4 la Humanitat. En I’any 1821 dond i 'estam-
pa son primer llibre Penars jovenivols y mes
tart escrigué¢ dos tragedias Almanszor y Wi-
liam Rateliff. Al donar aquestas tragedias,
pera imprimirlas, 4 un editor, fou cuan pera
fer el volim un xich mes plé, inquibi entre una
y l'altra, un ramell de poesias que anomena
Intermezso. | Y pensar que aquest Intermezzo
gayrebé despreciat per son autor, havia de ser
ab E! Retorn la corona de gloria del poeta!
En sos Cuadros de viatje, articles escrits en
prosa y obra capdal del humorisme germanich,
conta I’ excursié que essent estudiant vi fer
4 las montanyas del Harz, y tot burlantse dels
pobres pagesos que temerosos visitan aquells
pahisatges escriu poesias idilicas admirables.
Aquestas poesias, juntament ab Kl Mar d:l
Nort, inclosas en el Buch der Lieder (Llibre
de Cintichs) completan el cicle de las poesias
de Heine.

Victima de las lluytas politicas ingresd en
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el periodisme, publicant, no obstant, nous
llibres de poesias: un de Lieder y la Nova Pri-
mavera, 'hont canta el reverdeixement de sas
antigas ilusiéns.

L’ Estiu del 48, mentres se trobava 4 Bare
ges, buscant remey pe’l mal que’l minava,
escrigué: “Atta Troll, somni d’ una nit d
Estiu. Mes tart £l Romancer y Llibre d.
Llatszer (inclés en la 1I part de El Romancer
completavan sa fama, morint, finalment, el 17
de Febrer de 1856.

El cardcter distintiu de la poesia heiniana
es el de barrejar I’ ironia al sentimentalism
mes pur. A lo millor ' un somni méagich ex
plendords una riallada del poeta esfonsa tot
palau ilusori que sa imaginacié havia enlayra
en nostra pensa.

Sa forma es senzilla y admirable y dificilis-
sima de imitar be. “Sas cansons—y pera dar
nostre trevall sisquera un final digne del grai
poeta deixém la paraula al ilustre Llorente-
de molts pochs versos casi totas ellas, so
com petitas y transparentas copas de purissi
cristall - de talladas ab eleganci
suprema, y en las que brilla y llampagueja ur
glop de licor, dols y ubriacant, unas volta

Johémia,

com |’ ambrosia dels deus, amarch altras v
gadas, com |’ absinthe dels homes.

E. pE BARADAT.

Desde’| Figard

VALLCARCARA
Part d’amunt del Figaro y agafant la carre-

tera que di 4 las minas del Socau, per entre-

mitj d" un tremat d’esbarzers y de vidriella
s'arriba al moli de Vall
cdrcara en una sotala
da per hont s'escorra
una fressosa riera. La
soletat d’ aqueixas ves-

sants ens dua 4 la me-

moria la de FEls sols
feréstechs

ment descrits

magistral-
pl'l' el
Casellas y de que par
larém altre dia. Altre
ment, I’ efecte que pro
duheix la casa del mo-
li, tota enrinxolada de
verdor, evoci 4 1" Ur-
gell la definicio de la fe
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licitat (no recordém sid’ en Klar 6 d’ en Bal-

zach) ensopegadament retreta aqui dalt en

aquella hora hermosa del diumenge.
-Figureuvos,—deya

'l pintor,— una caseta

blanca, petita, lo que

'n diriam polida en ex- .

trém, ab tota mena de

Hors que ’

per la teulada, que la

enjoyan y la perfuman;

ab voliors d'aucells que

hi cantan

que 's confonen ab las

papallonas dauradas;ab

s desmayan

enamorats,

montanyas floridas per

respatller; ab murmu-

ris de rius y de fonts, y

ab un cel clar que tota

la inonda de llum... aix6

aixo es la felicitat; pero

no hi entréu pas 4 la

caseta si voléu fruhirla;

no hi entréu, perque, tancat 4 dintre, tot aixo
tan bell, tot aix6 tan desitjat ja no ho troba-
riau... —

El zum-zum dels banya-riquers que volavan
enlayre, enlayre de nostres fronts, ens distra
gué fentnos girar y gosar d'una perspectiva
llunyana, ahont entre 'ls esbarzers y las motas
de romani se distingian els contorns esborrats
dels bosquerols que baixavan 4 missa.

Clara y vibrant ohirem aleshoras la campa-
na de Vallcdircara. Desseguida aparegué 'l
campanaret com surgint de las brollas, y «
mesura que anavam pujant, prenia cos la taca
negrosa de I’ iglesia ab el contrast barroer que
delatava aquell campanar emblanquinat, refet
sens dupte ab molta posteritat 4 tot lo restant
d’ edifici.

L.’ efecte de conjunt s” ha de veure de lluny.
[La casa d' en Xicola que s’ allarga cap i Ia
dreta ab desnivell cap « la riera, te una era al
devant hont els gaballons apilats esperavan |
batuda, y estira sos porxos y corrals fins i la
paret mateixa del cementiri que dona accés
la iglesii.... :

Els camperols, ja arribats, havian oit el se
g6n toch y calia sols la vinguda del senyor
Rector pera desenxonxirse y deixar la conver
sa de la sega dels blats, de la enasprada dels

monjetars y d’ una pila de cosas de que parla

van frech 4 frech del fossar esperant que la re-
matada els cridés a la missa. Y I' Urgell vinga
dibuixar y engrescarse ab aquell recé tan s

patich y tan escayent, perfumat per unas po-
meras y ombrejat per un lladoner d’ ample
brancada, mentres jo 'm feya cdrrech de totas
aquellas vessants resseguint ab la vista la ma-
sia d"en Planas, la
Rectoria, 4 can Pere Mestre, & can Parralvis,

grandiosa y assoleyada

surmontant la engallardida casa de Dos-Rius
aixis anomenada per aixecarse en un planell 4
quin peu s’ ajuntan las ayguas de las rieras del
Socau y d' en Bosch, entre un tou de falgue-
ras.

A 1" altra vessant de 1" iglesia y per damunt
de la font del castanyer, rampeja en una gran
extensio I anomenat Bosch negre, [antdstich
y frondosissim en altre temps y ara aclarit per
las profitosas talladas. Es opini6, per aqui dalt,
que si hi entrés un remat no sabria pas eixirne.
Tot lo més que fan, es vorejarlo cuan las
aglins cauhen del espés alsinar, y encara pre-
fereixen carratejarlas pera no arriscarse |4
abocarhi ’ls moltons.

De retorn vireig veure al senyor Rector de
Vallearcara resseguint ab la mirada com el
lldpis del Urgell donava 'ls dltims tochs 4 Ia
nota. Y la rematada crida’ls vehins 4 la missa,
quins quedaren convidats per'assistir 'endema

4 I’ enterro del pobre Zidro, un dels jayos més

estimats d' aquestas feréstegas clotaladas.

No haviam pas de faltar el dilluns 4 presen-
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ciar una escena tan trista. Y ab en Cardunets,
altre enamorat d’aquets hermosos contorns, ab
I' Urgell que ja ’ls segueix com d' esma, y ab
en Bernadas ab la manxa de las instantineas,
seguirem corpresos la tipica cerimonia que no
renunciém 4 descriure, fentne per ara franchs
4 nostres llegidors 4 quins per cap de las ma-
neras, volém donar un mal estiu ab descrip-
cions grisas y que fassin negar els ulls. Cada
cosa al seu temps: ara las figas.

A. Bor1r v ForTesTA

llustrasions de Urgell y Cardunets). Agost 1902

Il\

Cansd del rossinyol

Al vearer cap al tart

el Sol talment fonentse
darrera 'ls monts altius
que nit y dia vetllan;

Al veure 'l cel guarnit

de roja bastimenta

llavors que 'l dia cau,
llavors que ’'Is pobles resan,
—Bé es bella—he mormurat—
aqueixa llam postrera,

y el cor m' ha contestat:

—Més gaya es ella.—

Al ser dalt mon palau
dins I’ampla salzareda,

y veurer com la nit

per fer dormir la terra,

I’ anava embolcallant
cantantli 4 cau d'orella,
canséns d'un cel ben blau
tot catifat d’ estrellas,
—Bé es bona!—he mormurat—
aqueixa nit serena,

¥ 'l cor m” ha contestat:
—Més bona es ella.—

Cirros Ferrer CrLavE.

Q¥

L' obra perfecta

—iHola! sets ti?

-Si, ja estd acabada. Ara |' acabo de dei-
xar, ab aix6, vinch 4 que cumpleixis lo pro-
mes.

—:No hi manca reés:

—"‘I\}l-'f‘;;

—Donchs aném.

En David se posda’l barret. Els dos com-
panys sortiren junts de la casa en direcci6 de
la d’en Julia.
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Baixaren la escala sens obrir la boca y aixis
caminaren un bon tros de carrer; de prompte
en David dirigintse al seu amich digué:

— Ja n’estis satisfet, tu?

Y contestd en Julid decidit y ab fermesa.

— Sl

—:Resoludament?

—i;Resoludament!

—Donchs,

Tornaren 4 callar tot fent via. Després d'un
altre llarch siienci, en David se pard ensechy
girantse de cara al esculptor, li digué:

—Mira, Julid: no crech que hagis fet I’ obra

camina.

que ti’'m dius; 'obra que jo comprench qu'ha
d’ ésser, fins te diré que no es possible. ¢Sabs
I’ obra que t" has emprés? ho sabs bé?

— i Sil

—Jo no he de fer rés que tu no vulguis; la
meva critica no se t' ha d' endonar rés, pero,
tant si se t' endona
gent.

—Sempre m'ho he pensat aixis.

—Millor. Aném caminant y digam que has
fet. :Com I'has sentit la teva obra?

—Ab tota la passié que soch capds de sen-

com né, seré intransi-

tir!....

—iMalament!

—:Qué?

—Ves dihent.

Ab tota I’dnima! Hi he posat tota la meva
vida!...

—:Ja'n tens de vida?

—iHome!...—digué en Julid somrient.

—;No, no! no riguis que no ho dich en bro-
ma. ;Ja’n tens tu de vida?

— Jo crech que si!

—Donchs jo crech que no!

—En resum: n’estich satisfet, absolutament
satisfet, t'ho dich ab tota la sinceritat del meu
cor, n’ estich satisfet fins al extrém de que 't
dono amples facultats pera extremar la teva
critica fins al grau mes extrém que puga exis-
tir. Ja saps que se com pensas.

—En {i; aném.

Tornaren 4 callar. En David no digué una
paraula mes en tot el cami. En Julid ’s cuyda
de fer la defensa del seu trevall mentres el seu
company anava pensant by y fent deduccions
sobres lo dificil titul qu” en Julida havia escullit
per sa estitua, y filosofant sobres lo que baix
el titul de La Vida podia ferse, mes ben dit;
havia de ferse.
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Arribaren 4 la casa, pujaren escala amunt
y al ésser prop del pis torna 4 dir en David:

—Encara hi ets 4 temps; si sents defallir el
teu entussiasme, digamho y no entraré.

—Te dich, mes resolt que may, que no!

—Avant, donchs. Obra.

En Julid obri la porta, passaren algunas
habitacions y entraren en un taller: la estitua
estava al mitj. En David avansa fins prop d’
ella sens obrir pera rés la boea y comensi i
mirdrsela de baix 4 dalt.,

L’ esculptor se queda en un costat mirantse
de fit 4 fit al seu company que s’ havia quedat
plantat devant de la esculptura, sens mourers
gens, com si estés petrificat.

D’ aquesta manera passaren un bon rato
sens que ningt donés la més petita mostra de
vida; I’ un fent una complerta diseccié mental
de 1" obra; I' altre fent visualment la del seu
company.

Els minuts passavan sens que ningt dels dos
cambiés ni en lo més minim. Alfi en Julia per-
dé aquell ayre de satisfaccio que avans mos-
trava en sa cara. En vista que 1" altre no deya
res, acabd per perdre tots els colors de son
rostre y la tranquilitat de son esperit. El seu
cor deixa de portar sa marxa normal pera aba-
tres cada moment més depressa; I intranquili-
tat s’ anava apoderant d’ ell al veurer que 4 la
cara d’ en David no s’ hi dibuixava res, ni la
mes minima expressié en bé ni en mal.

Acaba pera perdrer fins la confiansa ab ell
mateix y fins ja ni sapigué veurer en la seva
obra ni art, ni vida, ni sublimitat y per fi, ni
tan sols correccid.

La boca se li assecava, tenia el front mullat
de suhor y I' engunia’l devorava. Obri vint
vegadas la boca pera dirli—:Que t’ en sembla?
—perd la pregunta se li enganxava per la bo-
ca; mil vegadas I’ havia comensat y altras tan-
-as no havia pogut atrevirse. L.’ actitut d’ en
David lo tenia en una situacié fortament en-
guniosa; ell creya de bona fé ab la seva obra,
ell hi havia dedicat els moments de inspiracio
més ardenta de sa vida, absolutissimament ab
reés hi havia posat tanta 4nima com en alls....
y allé, ara venia un home, un amich y no hi
veya aquells trossos de vida seva. Alli, en
aquell marbre, hi havia quelcom de sa vida y
per lo tant ell creya que ’Is que contemplessin
tan sols I'obra, hi veurian batre un cor que no
es marbre; es vida, es sanch!

i Tot, tot s’ havia enrunat! Dubts de si a/id
que en David mirava sens dar mostra del més
petit entussiasme, era lo mateix que 4 n'ell I
havia corprés. Fins arribi 4 no véurehi ell
mateix aquell Art sublfm. Aquella dona pe-
trificada simbolisava la Vida, mes 4 n’ ell li
arribi 4 semblar la Mort,

Torna a desenganxar els llavis pera dema-
nar P'opini6 del seu amich, y altra volta'ls clo-
gué sens dir rés. Per fi prengué la resoluci
lerma, aconsellat per ell mateix baix las refle-
xions que s' havia fet.- iQue soch cobart!
jcom m’ assusta una opinié! una paraula que
sols tindra la importancia que jo li vulgui do-
nar! ;Y com si sapigués ja que ha d° ésser des-
favorable aquest mutisme! :no pot ésser tam-
bé una mena d'éxtasis, fill de la mateixa admi-
raci6?—

Al fi parld, pero no obstant 'encoratjament
qu’ell mateix s’ havia volgut inocular, digué
ab veu tremolosa y ab el t6 mes baix que pot

produhir la emocié en gorja humana.

—:Y...que te'n sembla?

En David gira’l cap ab pausa envers son
amich y li digué:

—Julid, tu m’has cridat :per qué?

—Perqué’m donessis ta opinis, ja sabs que
res m’' importa 1’ opinié del mon sencer si ta
avans no 'm donas la teva—va fer més enco-
ratjat.

—:Y sila meva t’es contrdria, que dirias?

—Reés—digué tornantse 4 acobardir.

—Y :t'hi conformaras?

— 1 Si!

—¢Vols dir que si? :N’ est4s segur?

Y en Julid tingué de fer un esfors inmens
pera que I'emocié no I' ofegués y las llagrimas
no li saltessen; després contesta:

—iT'he dit que sil—

En David i posi una m: 4 'espatlla y ’altra
al front, y tirantli el cap enderrera, lo mira de
fit 4 fit. Aquest estava groch y tot suat, més,
després d' una violenta reaccié interna, triomfa
la_fortalesa y aixecant els ulls mir4 en els del
seu company ab gran fermesa y llensant fla-
mas magnéticas del fons de sas concas digué:

—iJa pots mirar, no la baixo la vista!

En David lo deix4 anar y ab una rapidés de
feli agafda un martell de per 'lla y extenent son
bras horizontalment, ab la rapidés del llamp
dond una fortisima martellada de revés al ven-
tre de la figura.
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El marbre caygué fet 4 trossos.

—Agquesta es la meva opini6,—digué en Da-
vid—tu m’has autorisat y jo he complert, per6
no del tot encara; he tet d’ enderrocador y 'm
manca edificar. Recull aquets trossos, lesne un
munt, tornahi 4 posarhi La Vida, perd tal com
1 molt diferenta,—

ara la concebirds serd
fésla ben grossa. y si per cds no 't satisfin sas

-que
faccions 6 lo que sigui, la vas rebaixant. Pot-
ser la tinguis de rebaixar tant que no te'n que-
di, es molt probable, peré si te’'n queda, no la
donguis per acabada fins qu’ ella 'n tingui de
de vida y 4 n’ 4 ti no te 'n resti. {Adeul....

iAh! no t'oblidis d’aquest martell, no’l deixis
may del teu costat,—digué anantsen.

ANTON SABATER MUR

!t
Rodant per ‘| mon

Si anant pe’'l mon un troba sempre cosas
que li cridan I’ atencié, donat I estat de cultu-
ra europea molt superior 4 la nostra, sempre
un té una alegria cuan quelcom li recorda la
patria y 1" influencia catalana d’ altre temps.
Havent tingut el gust de trobar alguna de
aqueixas cosas es la causa de qu' escrigui
aquestas ratllas, essent de notar que personas
observadoras no hagin vist lo qu’ existeix, 6
qu’' escrivint ab precipitacié hagin oblidat de
dirho, de contarho o de publicarho cuan han
descrit els seus viatjes, las sevas missions 6 las
sevas visitas als Museus.

Serda lo 1 lo que ja deya en La Renaixensa
del dia 16 & Agost de 1899, 6 sigui el sepulcre
del Comte Joan de Mérode y de la seva esposa,
Agna de Ghistedes, que 's troba 4 I’ iglesia de
Santa Digna ¢ Dimpna, ahont se vehuen las
armas catalanas. L’ iglesia serveix de parro-
quia 4 Gheel, poblacio belga de la provincia
de Amvers, ahont existeix la colonia de boigs
descrita ja en 1856 pe'l Dr. Pi y Molist en una
Memoria presentada 4 la R. A. de medicina
de Barcelona. En aquesta Memoria dit metje
descriu la capella del tras-chor de I’ iglesia
ahont hi ha esculpturas que representan la
vida de la Patrona dels boigs, més no parla
del panteé qu’ aqui reproduhim. La vila de
Gheel esti en terras dels Comtes de Merode
que las cediren, y per aix6 aquest Comte hi té
la seva tomba. La iglesia comensa 4 construir-
se en 1449.

ARTISTICA

Sepulcre del Comte Joan de Merode

y de la seva esposa
Agna de Ghisted }

La antiga familia de Mérode descendeix d'en
Pere Berenguer, tercer fill d'en Ramén Beren-
guer, Rey d’ Aragé y Comte de Barcelona y
de Provensa qué havent assistit ab Lluis el
Jove 4 la creuhada de 11471’ any 1174 se casa
ab Aleyde, filla de Hugues, Baré de Rode ¢
de Mérode.

Al panteé estd enterrat en Joan de Merode,
Senyor de Lelfdail, de Gheel y de Walhem, y
la seva esposa, que mori el 18 de Janer de
1550, als 53 anys d’ etat sens deixar succesio.

Al principi existian dugas brancas de la fami
lia Mérode: una belga y una alemanya, tenint
aquella las cuatre barras solas, plenas, y aques
ta ab adjuncié de altres blassons. Molts han
optat per lo nacionalitat francesa y avuy dia
tots els seus individuos son belgas 6 [rancesos.

De la branca belga son els Méerode Deynze
y'ls Mérode Westerloo essent el Comte Enrich
de Merode Westerloo senador per dret propi,
del partit catolich y que de 1892 d 95 fou mi-
nistre d’ Affaires etrangeres de Bélgica.

[Las revolucions incendiant els edificis han
fet desapareixer dels arxius molts papers que
podrian servir, per'establir la procedencia de
la familia de Mérode.

Havent parlat de Santa Digna y reprodu-

Reliquiari de Sta. Digna
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hint el reliquiari ahont se guardan els seus
ossos, b6 serd dir que A Llerona, al Vallés,
existeix la pagesia coneguda ab el nom de
Casas de Santa Digna y que’ls goigs, manus-
crits, que 4 la hermita ’s troban (y dels que se
ha fet una tirada impresa) la fan contempord-
nia de S. Narcis, bisbe de Girona, qui fou qui
la converti al cristianisme.

En Setembre de 1900 era a Ziirich y visita-
va per primera volta el Museu Nacional ina-
gurat en Juny de 1898, tot recordant la vota-
ci6 ruidosa que tingué lloch 4 la cambra 4
Berna I'any 1890, entre aquesta ciutat y aque-
lla, que eran las dugas que se'l disputavan.

Visitats els baixos ahont existeixen els ob-
jectes de | época romana, els monuments fu.
neraris,gotichs, el Tresor, ylas salas especials
del subterrdini, arribirem 4 la farmacia que
fou del convent de Muri y per l'escala pujdrem
al primer pis ahont se veu la reproduccié de
un cuartet del Valais, la reconstruccio d’ una
cambra del antich convent d' (Etenbach y’l
salé de la Casa Peztalozzi de Chiavenna.
Aquestas dugas salas tenen una porta, cadas-
cuna, que donan al corredor, y sobre d’ ellas
estdn penjats dos tapissos del sigle XVI1I, que
tenen brodadas las armas del mariscal Ulisses
de Salis: que son las barras catalanas, y en el
camp superior una palmera,

Armas del mariscal Ulisses d
Museu Nacional de
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El vigilant de dit corredor se fixd en lo molt
que jo mirava aquells tapissos y en els detalls

yue jo li demanava, y al veure un escudet ca-

tald me digué ell mateix, qu’ eran de igual co-
lor. Mes tart la prempsa catalana ha publicat
trevalls describint la visita & 'n aquest Museu,
sense que cap fes mencio del escut, ni del tapis
y dubtant si era equivocacié meva jescrigui al
amich Ballesta, establert a4 Ziirich, qui feu
treure un dibuix 4 un alume dels adelantats
del Gymnasium de 'anomenada Atenas Suissa,
que confirma las mevas observacions.

Ulisses de Salis, comprad el Castell de Mar-
chlins, en el canté dels Grisons {en la vall del
Rhin, a4 15 k. de Coira, Cuera y Chur) cual
fundacié s’atribueix 4 molts diversos personat-
jes, mes cual data histérica mes antiga es la
de 1333, en que el bisbe de Coira y el senyor
Donat de Vaz, se 'l disputavan y en 1633 I'ad-
quiri el mariscal, quedant sempre més, propie-
tat de dita familia Salis. Es en las terras d’
aquest castell que en 1717 se conreuharen per
primera volta als Grisons, las patatas y 'l blat
de moro, y mes tart, de 1771 & 1777 servi pera
I’ instalacio del célebre Filantropiuus de Ba-
sedow.

Els Grisons es el canté mes exténs de la
Confederacio Helvética, ahont hi ha la Baixa
Engandina, encontrada en el que’s parla el
Ladin, que té semblansa ab el catala, com ho
han donat 4 coneixer els senyors Balari, Giiell,
Brugués, etc., y_jo mateix comprobi I’ estiu
de 1892 atravessant del Nort d’ Italia cap 4
Nanders, en Austrid, passant per la Maloja,
Sils, Samaden, Ponte, Tarasp, etc., y 1’ alta
Engandina, ahont se parla el romensich, bon
xich diferent del llenguatje de I’ altra encon-
trada, ahont la literatura catalana té un de
sos mes ferms admiradors y 'l plorat Mossén
Jacinto Verdaguer (d.l. p.) un de sos mes
grans devots, en la persona d’ en Gaspar De-
curtins. Es molt curiés trobar en aquest canté
un escut en el que figuran las barras catala-
nas,com el del mariscal Salis de familia rcetia-
lombarda.

Els dos tapissos procedeixen del castell de
Marchlins y las dugas figuras tenen un brodat
fet en época posterior 4 la de la fabricacié del
tapis, y que no té altre objecte que tapar els
pits de las figuras qu’ aqui no pogueren ampu-
tarlos com 4 'n aquella esculptura de S, Joan
del Herm.
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A la creu s hi Negeix: Prim, eructur, belli
Virtus.

Per’ acabar y ja que parlém de Suissa, diré
que la duquesa de Colonna, coneguda pe
Marcello (pseudonim ab que firmava las sevas
obras escultéricas) vingué 4 Espanya en 1868,
€poca en que’s trobava 4 Madrit el pintor
francés Regnault. Tornada 4 Fribourg (Suissa)
funda el Museu dit Marcello y en la 2.% sala
hi ha un cuadro, esbossat, en el que 's veu
assentat sobre un un militar de testa
simpitica, mirada séria y llarch bigoti blanch.
Buscant el n.° 7, que correspon al cuadro, en
la fulla del catdlech s’ hi llegeix: General Mila-
nes del Bosk, conmandant de la “Nouvelle
Castille, (1869).—Puig el retrato es tet del fill
de Llevaneras que tant dona que fer als fran-
cesos en las voreras del Besés, malgrat 'or-

mur,

tografia ab que esti escrit. L' 4 d' aquest
cuadro ho es també d’ aquell qu’ existeix al
Luxembourg de Paris y que passa per ser el
millor del general Prim: montant un cavall
negre, voltat de pahissans que I’ acompanya-
van durant la Gloriosa. Retrato qu’ ell no
aceptd, dihent que semblava no s’ hagues rentat
la cara, ni s’hagués pentinat, etc.

En Regnault té un senzill monument al pati
de 'Escola de Bellas Arts de Paris, eregit pe'ls
alumnes per haver mort en 1371, cuan el siti,
en la batalla de Buzeval.

“Que d’ Orsieres (Valais) es d’ ahont des-
cendeix I' dvia de la mare del
O’Donnell, Comte de La Bisbal y
noso Cortés, havent tingut ocasiéo de llegir
alguna carta dirigida per I’ actual Duch (de
Tetuan al Alcalde de dita vila demanant datos

general
L!I en ‘ Jo-

sobre la familia de tal senyora. Y que seguint
cap al gran S, Bernat se troba el poblet de
Liddes, una feta [er per un
notari d'apellido Darvelay hi ha un escut ab
las barras catalanas.

ahont en casa

B. ROURA Y BARRIOS

¥

Lleuger repds de Literatura
y Aris portuguesas contempordnias

CASTILHO

CASTILHO

ANnTtont FELICIANO DE
\.l“‘l'II\I:|'

1

La historia de la Literatura portnguesa en el si-

gle XIX, se

divideix en cuatre periodos principals:
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romantich, ultra-romaéntich, coimbra (1) y simbolista.
Avans, la Literatura ’s reduhia & cants y tragedias d
una fredor esmagadora. Las persecucions politicas
havian allunyat als pochs qu’ eran tinguts per nota-
bles dintre las lletras, peré aquest desterro fou profi-
t6s, ja que 4 son retorn, influits pe 'l romanticisme de
lord Byron, Chateaubriand, Lamartine, Alfred de
Vigny, Victor Hugo, Manzoni, Leopardi, els germans
Grimm, etc., comensaren 4 fonamentar una nova Re-
naixensa de la que 'n foren apdstols y mestres Almei-
da Garrett, Alexandre Herculano y Antoni Feliciano
de Castilho

Almeida Garrett estudia las doctrinas dels renova-
dors literaris, se desf4 en la tradicié pseudo-cldssica en
sa tragedia Cafao y en son poema Retrato de Venus,
essent, ab coratje, el capdevanter del moviment rege-
nerador de la Literatura nacional. Son esperit refor-
mador li fa recullir els romans populars en el Roman-
cerro; després ressusita las llegendas caballerescas en
el poema Dona Branca y imprimeix el sagell nacional
en un altre poema Camoes. El romans 6 novela his-
torica li dona'l brillant llibre, Arco de Sant’ Anna;
escrit cuan el siti de Porto; conrehua el genre lirich
en un voliim de poesias, Folhas cahidas, d’ un senti-
ment exquisit; v de la narracioé 'n tréu els inimitables
Viagems na minha terra. Més la gloria de Garrett
reposa en son colossal trebail de restauracio del tea-
tro portugués. Gil Vicente, son creador, tingué per
continuadors & Chiado y Camoes. Si da Miranda y
Antoni Ferreira, probaren alguns ensaigs cldssichs,
pero perxo 'l teatro popular no 's desprenia dels vells
y enfadosos autos. Els jesuitas li imposaren las dessa-
boridas tragi-comedias y 'l teatro nacional siné cays
gue, amenassava esterilisarse silas vilas y poblets no
guardessin com tresors las obras senzillas de Baltasar
Dias y d’ Alféns Alvarez. Almeida Garret regenera’l
teatro ab una sola obra, despertantlo del ensopiment
aclaparador en que’s trobava. Aquesta obra, Lurss
de Souza, té escenas magistralment escritas en mitj
d' un desenrotllo patéiich. L’ autor idealisa una ten-
dra llegenda popular
y al poch temps apareixen O Auto de Gil Vicente,
Philippa de Villienay O Alfageme de Santarem,

El romanticisme té un altre apdstol, Alexandre
Herculano; que, com Almeida Garrett, va escriure

L'éxit de la primera l'encoratja

baix 1' impresié de las novas formas literarias. Ja 'l
coneixen mos ]:(‘;_’ilil'l‘.—'.

Segueix las petjadas dels dos grans iniciadors, el no
menys gran Antoni Felicia de Castilho, Viscomte de
Castilho, quina ambicid, tinich nort de sa sida, fou so-
brepujar 4 Garrett, y de no poguer, igualarlo, y pera
més assemblarshi, després de molts afanys, adqairi,
com aquéll, el titul de viscomte,

El periodo ultra-romdntich deixa de ser contempo-
rani pera entrar en la esfera dels nous estudis, puig
totas las celebritats que tracto de biografiar, mes

podria rebre 'l nom de

tambe
dels motllos vells dels clasicis
vas escolas realist

ena coimbrd perqu

rtiren en 1875 sos m
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relléu las hi dono per son cardcter simbolista y rea-
lista, que per sas obras rominticas.

El pés del romanticisme a'n aquestas dugas escolas,
te origen en la famosa Querella de Coimbra. En
aquest moment histérich cuan ja feya deu anys qu'era
mort Almeida Garrett v Herculano vivia solitari en
son apartat alberch de Val de Lobos, dels tres mes-
tres del periodo, siné de I’ escola romdntica, Castilho
era I’ inich que defensava ’ls vells motllos del clasi-
cisme. Cego als sis anys, célebre als setze, vell &
trentasset, arrebassd sas desgracias ab una forsa ad-
mirable de coratge y al mateix temps, de treball,
descobrint els més amagats secrets del llenguatje y
de la versificaci6, sacrificant, ab noblesa, el repds d’
una existencia tan gloriosa, 4 la propagacié de 1' ins-
truccié primaria y adelantant, pas 4 pds, pe'l cami
literari fins 4 ferse drbitre en premi de la Literatura
del seu temps. Ell constituhi, entre cldssichs, roman-
tichs, (baix el principi tacit de I’ éloge mutuel y tenint
per corifeus els Andrade Ferreira en la Revista con-
temporanea do Portugal y do Brazil y ’'ls Biester en
Viajem d traves da literaturu contemporanea), una
mena de franc-masoneria que la jovenalla indepen-
dent, imbuida per un ideal nou, considera, no sense
rahé6, com enemiga d’ aquest ideal y temible dessota
I' autoritat del vell poeta. L’ electicisme d' Antoni
Felicid de Castilho abarcava las formas clissicas de
las Academias de las darrerias del sigle XVIII, el
romanticisme y I’ uitra romanticisme. Encara que la
versificacié en aquets genres explica la falta casi ab-
soluta d’ imaginacié ereadora, no per 'xé atura la cri-
tica de sos adversaris que may li perdonaren I’ haber
dit en una carta-preambul al poema ). Jayme de
Thomas Ribeiro, que cap portugués, seu contempora-
ni, firmaria sense mostras d’' una impotencia vergon-
yosa una sola octava de Os Luciadas, y que conside-
rava baixa la gloria dels des iniciadors de la nova
tendencia literaria: Theofilo Braga y Anther de Quen-
tal. Campedns, aquets, de la naixent escola de Coim-
bra, atacats abdos pe’ls procediments nous qu'emplea
van, respongueren: Anther de Quental, ab sa terrible
carta Bom senso e bom gosto, donant la senyal d' una
lluyta 4 mort entre 'l vell classicisme y la nova Renai-
xensa; Theofilo Braga, ab son estudi profundissim
Theocracias literarias, v després de sis mesos d’" un
combatre incesant, la calma 's restabli, prengué nort
I’ orientacié general no solsament de la Poesia, si que
també de la Novela, de la Historia y de la critica: |
esperit modern havia guanyat,

lcvast pE L. Rigera Rovira

%
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Ei Cor peL PosrLe.—Drama en 3 actes de Icyast
cLEsIAS,.— Tip. “L' Aveng“.—Barcelona, 1902,
Cuan en 20 de Janer del present any va estrenarse
en el teatro Romea aquesta obra qu'hem rebut impre-
sa, magnificament editada, un de nostres companys
ja va emetrer el judici que li va mereixer vista en las
taulas; aix6 no priva de que en un altre niimero ne
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torném 4 parlar, com pensém ferho, una volta assa-
borida sa lectura, puig ja se sab que las obras teatrals
poden resistir la critica dugas vegadas; una al veire-
las representar gayrebé momentaniament, y un’altra
al esser llegidas tot despay.

Per avuy sols ens complauhém remerciant al autor
per la remisi6é del exemplar impreés.
ARXIVER.

Cansé peE Tarpor.—Cansd pera cant y piano, lle-
tra d' Exgica Fraxco, miisica de Jaumg GILABERT

Al donar al piablich nostra opinié sobre dita canso-
neta, hem de dir, després de haverla examinada detin-
gudament, que la trobém, melodicament considerada,
que li manca novetat y ofereix una tendencia cap al
vulgarisme., Harmonicament I' autor hi ha destruit el
naturalisme de las tonalitats y modulacions, poguent
se dir de I’ harmonia de la cansé que tenim 4 la vista
qu’ es una divagacié 6 una preocupacié equivocada;
vy ritmicament, si bé el compas es de sis per vuyt, el
ritme que acusa tota la composicid es de tres per cua-
tre. Creyém qu’ es aquesta de las primeras composi-
cions que son autor publica, y esperém que en altras
successivas hi tindria mes art y mes expontaneitat,

Barseri

Nostre folleti

Ab el present nuimero repartim ¢l PLECH
20.¢ de la preciosa y popular novela de cos-
tums del nostre temps

LA PAPALLONA

original del eminent novelista catala

Narcis Oller

Nova edicié esmeradament corretgida per I’
autor, y seguida d'un judici critich del célebre
novelista (rancés Emili Zola.

Acabada LA PAPALLONA, seguird un lli-
bre del genial poeta

Apeles Mestres
titulat

CANSONS




Hem rebut el programa de la vetllada artistica

' “Orfedé de Blanes* tenia anunci

da pe'ldia9yq
reproduheix avuy dijous, dia 14 del mes que som. En
eila tota la part

pler & honrar la memoria del

dedicada

prou

literaria estava
may
Mossén Cinto Verdaguer.

Ademés de

as hermosas composicidéns del any

y Sant Francesch s’ hi moria,

wr, Lo barret

ca 1avre

Plor de tortra, L' emigrant, Somni d tnfant v altras,

in

se n’ hi recit

1 .d’ ellas posadas en misSica,

lels senyors Ruyra vy Roig, cantantse y executantse

trossos musicals de More nothe,

Vives, Popy

temps, |. Lz
Clavé, Tolosa, 3

Issohn.

En restim, un progra

cio hi ajudardn els directors d’ ;

SeCClo

Mestre y mossén Batlle, la

de senyoretas, en Joaquim Pons y las senyoretas Zola

y* Vidal (Francisca y Mercé

Una de las festas celel memoria de Mos-

sen { ortancia es, sen

into que han reves

tingué 11

gran poeta. Del mateix

1

Is dels senyors Galcer

na

ment aplaudits per

plenava el local de

Se 'ns diu que entre 'l que s llegiren

verament elogiat, obt ut molts aplausos 1" ar

Pensant ab Mossén Cih

1, pu

1atge al eminent cantor d

@, de nostre company en Jo-

at en la Crdnica de nostre niimero-

Canigd, v ademds

roesias La moy

tade Mo

Ll Wcinay

sén Cinto, d d'en Vives y

lorrell resg

gran manera las entitats

.
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¢Quin dia era? Ah, el dimecres passat dia 6.

Heusagui que 'm trobo en Las Noticias ab aq

epigraf qu’ encapsalava un article llarch. Deya:

Préximo eclipse,

“sera total
jfins en pa-

o mes avall y comensava aixis:
actual....

L"L"_:

v se verificard el 30 del mes

reado!

Y, efectivament, 1' articulista (j!) se referia a un

clipse de Sol que podra observarse, casi total.... el 30

d’ Agost de 1905, 6 siga TREs ANYs DESPRES del temps
indicat per I’ articulista (?) de Las Noticias.

No sabém si I’ erudit periodista ha rectificat y con-

fessat son error entonant el mea culpa, mes lo certes
que '] pe
del lapsus célebre, ja deu estar fumant els vidres y
preparantse pera g
'] seu diari li anuncia pe 'l dia 30 del mes que Som.,

re que no llegeixi cap mes altre diari que 'l

sar del fendmen astrondémich que

La vritat, senyors dels rotatius, valdria la pena de
pensar millor lo qu’ escriuhen, no ab els peus, siné ab

lo que ll6gicament escriula gent reposada y modesta

dels setmanaris que certs corre-camas de diari

an com A sérs inferiors, en periodisme, s' entén.
s reporters.... juy!

Perque : ni una reyna els hi esbona
1 ]

IMossa.

FFins dominan el Sol!

1e si tenen pode

Sembla que la companyia Tubau-Palencia ha llogat

tre teatro Principal per cinch anys, ab el fi de mi-

llorarlo y si convé transformarlo pera donarhi espec-

tacles de tota me

Mes ens plau aquesta iniciativa de la distingida ac-
triu‘y de son marit I’ aplaudit autor dramatich, que 'l

-oposit que 's tenia avants de endertocar el mes vell

de nostres colisseus pera construirhi en els terrenys

que ocupa, la prosaica Sucursal del Banch d’Espanya.
Ja sabém que molts veurian ab mes gust que s’ hi

aixequés el vadelld’ or que 'l temple de I’ Art,

Nosaltres pensém totalment al contrari. Preferim

lo segon i lo primer.

Per lo tant, prescindint de wnacionalitats, enviém

lauso 4 la Tubau y un altre 4 'n en Palencia per

15 Pl'"i""‘it“-

Kobert, impresor, Asallo, 63.—Barcelona
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